
AMMO SNAP CAP DUMMY ROUNDS - A-ZOOM 300 WSM SNAP CAPS
2/PACK

Practice Loading, Unloading, Dry Firing

Machined, aluminum body with synthetic, cushion primer withstands repeated
cycling. Shaped like loaded rounds for correct loading and feeding. Improves
shooting skill, gun handling. Handgun shooters can practice reloading, and
trigger squeeze. Competitive shooters and hunters can improve rifle handling
proficiency.

Attributes

Name: A-ZOOM 300 WSM SNAP CAPS 2/PACK
Manufacturer: A-ZOOM
Product no.: 187000039
Mfr. No.: 12296
Cartridge: 300 WSM (Winchester Short Mag)
Quantity: 2
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 666692122965

Item details

Made in USA
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AMMO SNAP CAP DUMMY ROUNDS AZOOM 300
WSM SNAP CAPS 2/PACK Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für die AMMO SNAP CAP DUMMY ROUNDS AZOOM 300 WSM SNAP CAPS entschieden
hast. Diese DummyPatronen sind dafür konzipiert, deine Schießfähigkeiten zu verbessern und den Umgang mit der
Waffe zu optimieren. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung und die
Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Benutzer dieses Produkts die Sicherheitsanweisungen kennen und verstehen.
Verwende dieses Produkt nur wie vorgesehen. Es ist für Trainingszwecke gedacht und darf nicht als scharfe
Munition verwendet werden.
Bewahre das Produkt an einem sicheren Ort auf, außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Überprüfe regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende das Produkt nicht,
wenn es beschädigt ist.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle im Zusammenhang mit diesem Produkt den zuständigen
Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Behandle alle Feuerwaffen immer so, als wären sie geladen.
Verwende diese DummyPatronen nur in Feuerwaffen, die für das Kaliber 300 WSM ausgelegt sind.
Versuche nicht, die DummyPatronen in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Vermeide die Verwendung der DummyPatronen in Situationen, in denen sich scharfe Munition befindet.
Stelle sicher, dass die Waffe in eine sichere Richtung zeigt, wenn du das Laden und Entladen übst.
Trage geeigneten Augen und Gehörschutz, während du mit Feuerwaffen übst, auch wenn du
DummyPatronen verwendest.
Halte die DummyPatronen von Wärmequellen und offenen Flammen fern.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Laden der DummyPatronen:

Öffne den Verschluss der Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setze die DummyPatronen in das Magazin oder die Kammer ein, wie du es mit scharfer Munition tun
würdest.
Stelle sicher, dass die DummyPatronen vollständig eingesetzt und richtig ausgerichtet sind.

Üben mit DummyPatronen:

Übe das Nachladen und den Abzugsdruck in einer sicheren Umgebung, in der sich keine scharfe
Munition befindet.
Verwende die DummyPatronen, um verschiedene Schießszenarien zu simulieren, und konzentriere
dich darauf, deine Fähigkeiten ohne das Risiko eines Schusses zu verbessern.

Entladen der DummyPatronen:

Öffne den Verschluss der Waffe und entferne die DummyPatronen, wie du es mit scharfer Munition tun
würdest.
Bewahre die DummyPatronen nach der Verwendung an einem sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge die DummyPatronen verantwortungsbewusst. Sie sind kein gefährlicher Abfall, sollten jedoch
außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern aufbewahrt werden.
Wenn das Produkt beschädigt ist oder nicht mehr benötigt wird, ziehe in Betracht, ein lokales
Recyclingzentrum um Rat zu fragen, wie du es richtig entsorgen kannst.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Informationen besuche bitte die Website des Herstellers oder wende dich
an den Kundenservice. Es ist wichtig, Zugang zu Unterstützung in Bezug auf Produktsicherheit und verwendung zu
haben.

Danke für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser Sicherheitsanweisungen. Genieße dein Training mit den AMMO
SNAP CAP DUMMY ROUNDS AZOOM 300 WSM SNAP CAPS und achte immer auf die Sicherheit bei deinem
Schießtraining.
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AMMO SNAP CAP DUMMY ROUNDS AZOOM 300
WSM SNAP CAPS 2/PACK Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the AMMO SNAP CAP DUMMY ROUNDS AZOOM 300 WSM SNAP CAPS. These dummy
rounds are designed to enhance your shooting skills and improve gun handling. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that all users of this product are aware of and understand the safety instructions.
Use this product only as intended. It is designed for training purposes and should not be used as live
ammunition.
Store the product in a safe place, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Report any unsafe conditions or incidents related to this product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always treat all firearms as if they are loaded.
Use these dummy rounds only in firearms designed for the 300 WSM caliber.
Do not attempt to modify or alter the dummy rounds in any way.
Avoid using the dummy rounds in any situation where live ammunition is present.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction when practicing loading and unloading.
Use appropriate eye and ear protection while practicing with firearms, even when using dummy rounds.
Keep the dummy rounds away from heat sources and open flames.

Instructions for Installation and Usage

Loading the Dummy Rounds:

Open the firearm's action according to the manufacturer's instructions.
Insert the dummy rounds into the magazine or chamber as you would with live ammunition.
Ensure the dummy rounds are fully seated and properly aligned.

Practicing with Dummy Rounds:

Practice reloading and trigger squeeze in a safe environment, ensuring that no live ammunition is
present.
Use the dummy rounds to simulate various shooting scenarios, focusing on improving your skills
without the risk of discharge.

Unloading the Dummy Rounds:

Open the firearm's action and remove the dummy rounds as you would with live ammunition.
Store the dummy rounds in a secure location after use.

Disposal Instructions
Dispose of the dummy rounds responsibly. They are not hazardous waste but should be kept out of the reach
of children and unauthorized users.
If the product is damaged or no longer needed, consider contacting a local recycling center for guidance on
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional information, please refer to the manufacturer's website or customer service for
support. It is important to have access to assistance regarding product safety and usage.



Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your training with the AMMO SNAP CAP DUMMY
ROUNDS AZOOM 300 WSM SNAP CAPS, and always prioritize safety in your shooting practice.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para AMMO
SNAP CAP DUMMY ROUNDS AZOOM 300 WSM SNAP
CAPS 2/PACK

Introducción
Gracias por elegir los AMMO SNAP CAP DUMMY ROUNDS AZOOM 300 WSM SNAP CAPS. Estos cartuchos de
entrenamiento están diseñados para mejorar tus habilidades de tiro y el manejo del arma. Por favor, lee esta guía de
instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso seguro y cumplir con el Reglamento General de
Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todos los usuarios de este producto estén al tanto y comprendan las instrucciones de
seguridad.
Usa este producto solo para el propósito previsto. Está diseñado para fines de entrenamiento y no debe
usarse como munición real.
Almacena el producto en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Revisa regularmente si hay signos de daño o desgaste. No lo uses si está dañado.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidentes relacionados con este producto a las autoridades
correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre trata todas las armas de fuego como si estuvieran cargadas.
Usa estos cartuchos de entrenamiento solo en armas diseñadas para el calibre 300 WSM.
No intentes modificar o alterar los cartuchos de entrenamiento de ninguna manera.
Evita usar los cartuchos de entrenamiento en cualquier situación donde haya munición real presente.
Asegúrate de que el arma esté apuntando en una dirección segura al practicar la carga y descarga.
Usa protección adecuada para los ojos y los oídos mientras practicas con armas de fuego, incluso cuando
uses cartuchos de entrenamiento.
Mantén los cartuchos de entrenamiento alejados de fuentes de calor y llamas abiertas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Cargando los Cartuchos de Entrenamiento:

Abre el mecanismo del arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inserta los cartuchos de entrenamiento en el cargador o la recámara como lo harías con munición real.
Asegúrate de que los cartuchos de entrenamiento estén completamente asentados y correctamente
alineados.

Practicando con los Cartuchos de Entrenamiento:

Practica la recarga y la presión del gatillo en un entorno seguro, asegurándote de que no haya
munición real presente.
Usa los cartuchos de entrenamiento para simular varios escenarios de tiro, enfocándote en mejorar tus
habilidades sin el riesgo de descarga.

Desmontando los Cartuchos de Entrenamiento:

Abre el mecanismo del arma y retira los cartuchos de entrenamiento como lo harías con munición real.
Almacena los cartuchos de entrenamiento en un lugar seguro después de usarlos.

Instrucciones de Eliminación



Desecha los cartuchos de entrenamiento de manera responsable. No son desechos peligrosos, pero deben
mantenerse fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Si el producto está dañado o ya no se necesita, considera contactar a un centro de reciclaje local para
obtener orientación sobre los métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o información adicional, consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente para
obtener apoyo. Es importante tener acceso a asistencia relacionada con la seguridad y el uso del producto.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Disfruta de tu entrenamiento con los AMMO SNAP CAP
DUMMY ROUNDS AZOOM 300 WSM SNAP CAPS y siempre prioriza la seguridad en tu práctica de tiro.
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AMMO SNAP CAP DUMMY ROUNDS AZOOM 300
WSM SNAP CAPS 2/PACK Guide de Sécurité

Introduction
Merci d'avoir choisi les AMMO SNAP CAP DUMMY ROUNDS AZOOM 300 WSM SNAP CAPS. Ces cartouches
factices sont conçues pour améliorer vos compétences de tir et votre manipulation des armes. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une utilisation sûre et de respecter le Règlement Général sur la
Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que tous les utilisateurs de ce produit connaissent et comprennent les instructions de sécurité.
Utilisez ce produit uniquement comme prévu. Il est conçu pour des fins d'entraînement et ne doit pas être
utilisé comme des munitions réelles.
Rangez le produit dans un endroit sûr, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Vérifiez régulièrement tout signe de dommage ou d'usure. Ne l'utilisez pas s'il est endommagé.
Signalez toute condition ou incident dangereux lié à ce produit aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Traitez toujours toutes les armes à feu comme si elles étaient chargées.
Utilisez ces cartouches factices uniquement dans des armes à feu conçues pour le calibre 300 WSM.
Ne tentez pas de modifier ou d'altérer les cartouches factices de quelque manière que ce soit.
Évitez d'utiliser les cartouches factices dans toute situation où des munitions réelles sont présentes.
Assurezvous que l'arme à feu est pointée dans une direction sûre lorsque vous pratiquez le chargement et le
déchargement.
Utilisez une protection oculaire et auditive appropriée pendant la pratique avec des armes à feu, même
lorsque vous utilisez des cartouches factices.
Gardez les cartouches factices à l'écart des sources de chaleur et des flammes nues.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Chargement des Cartouches Factices :

Ouvrez l'action de l'arme à feu selon les instructions du fabricant.
Insérez les cartouches factices dans le chargeur ou la chambre comme vous le feriez avec des
munitions réelles.
Assurezvous que les cartouches factices sont complètement en place et correctement alignées.

Pratique avec les Cartouches Factices :

Pratiquez le rechargement et la pression sur la détente dans un environnement sûr, en vous assurant
qu'aucune munition réelle n'est présente.
Utilisez les cartouches factices pour simuler divers scénarios de tir, en vous concentrant sur
l'amélioration de vos compétences sans risque de décharge.

Déchargement des Cartouches Factices :

Ouvrez l'action de l'arme à feu et retirez les cartouches factices comme vous le feriez avec des
munitions réelles.
Rangez les cartouches factices dans un endroit sécurisé après utilisation.

Instructions d'Élimination
Éliminez les cartouches factices de manière responsable. Elles ne sont pas des déchets dangereux mais
doivent être tenues hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Si le produit est endommagé ou n'est plus nécessaire, envisagez de contacter un centre de recyclage local
pour obtenir des conseils sur les méthodes d'élimination appropriées.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou information supplémentaire, veuillez consulter le site Web du fabricant ou le
service client pour obtenir de l'aide. Il est important d'avoir accès à une assistance concernant la sécurité et
l'utilisation du produit.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Profitez de votre entraînement avec les AMMO SNAP CAP
DUMMY ROUNDS AZOOM 300 WSM SNAP CAPS, et priorisez toujours la sécurité dans votre pratique de tir.
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AMMO SNAP CAP DUMMY ROUNDS AZOOM 300
WSM SNAP CAPS 2/PACK Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto gli AMMO SNAP CAP DUMMY ROUNDS AZOOM 300 WSM SNAP CAPS. Questi proiettili
finti sono progettati per migliorare le tue abilità di tiro e la gestione dell'arma. Ti preghiamo di leggere attentamente
questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformità al Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutti gli utenti di questo prodotto siano a conoscenza delle istruzioni di sicurezza e le
comprendano.
Utilizza questo prodotto solo per l'uso previsto. È progettato per scopi di addestramento e non deve essere
utilizzato come munizionamento vivo.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se danneggiato.
Riporta eventuali condizioni o incidenti non sicuri relativi a questo prodotto alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Tratta sempre tutte le armi da fuoco come se fossero cariche.
Utilizza questi proiettili finti solo in armi progettate per il calibro 300 WSM.
Non tentare di modificare o alterare i proiettili finti in alcun modo.
Evita di utilizzare i proiettili finti in situazioni in cui è presente munizionamento vivo.
Assicurati che l'arma sia puntata in una direzione sicura durante la pratica di caricamento e scaricamento.
Utilizza protezioni adeguate per gli occhi e le orecchie mentre pratichi con le armi da fuoco, anche quando
utilizzi proiettili finti.
Tieni i proiettili finti lontano da fonti di calore e fiamme libere.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Caricamento dei Proiettili Finti:

Apri l'azione dell'arma secondo le istruzioni del produttore.
Inserisci i proiettili finti nel caricatore o nella camera come faresti con munizioni vive.
Assicurati che i proiettili finti siano completamente inseriti e correttamente allineati.

Pratica con Proiettili Finti:

Pratica il ricaricamento e la pressione del grilletto in un ambiente sicuro, assicurandoti che non sia
presente munizionamento vivo.
Utilizza i proiettili finti per simulare vari scenari di tiro, concentrandoti sul miglioramento delle tue abilità
senza il rischio di sparo.

Scaricamento dei Proiettili Finti:

Apri l'azione dell'arma e rimuovi i proiettili finti come faresti con munizioni vive.
Conserva i proiettili finti in un luogo sicuro dopo l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i proiettili finti in modo responsabile. Non sono considerati rifiuti pericolosi, ma devono essere tenuti
fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Se il prodotto è danneggiato o non è più necessario, considera di contattare un centro di riciclaggio locale per
indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza o ulteriori informazioni, ti invitiamo a consultare il sito web del produttore o il servizio
clienti per assistenza. È importante avere accesso a supporto riguardo alla sicurezza e all'uso del prodotto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi il tuo addestramento con gli AMMO SNAP CAP
DUMMY ROUNDS AZOOM 300 WSM SNAP CAPS e dai sempre priorità alla sicurezza nella tua pratica di tiro.
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AMMO SNAP CAP DUMMY ROUNDS AZOOM 300
WSM SNAP CAPS 2/PACK Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór AMMO SNAP CAP DUMMY ROUNDS AZOOM 300 WSM SNAP CAPS. Te naboje treningowe
zostały zaprojektowane, aby poprawić Twoje umiejętności strzeleckie i obsługę broni. Prosimy o uważne
przeczytanie niniejszej instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i zgodność z unijną
regulacją o ogólnym bezpieczeństwie produktów (GPSR).

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszyscy użytkownicy tego produktu są świadomi i rozumieją instrukcje bezpieczeństwa.
Używaj tego produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. Jest przeznaczony do celów treningowych i nie
powinien być używany jako amunicja na żywo.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj, czy nie ma oznak uszkodzenia lub zużycia. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty związane z tym produktem odpowiednim władzom.

Szczegółowe Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze traktuj wszystkie broń palną, jakby była naładowana.
Używaj tych naboju tylko w broni palnej zaprojektowanej do kal. 300 WSM.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać naboju w żaden sposób.
Unikaj używania naboju w sytuacjach, w których obecna jest amunicja na żywo.
Upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas ćwiczenia ładowania i rozładowania.
Używaj odpowiednich okularów ochronnych i ochronników słuchu podczas ćwiczeń z bronią, nawet gdy
używasz naboju treningowego.
Trzymaj naboje z dala od źródeł ciepła i otwartego ognia.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Ładowanie Naboju Treningowego:

Otwórz mechanizm broni zgodnie z instrukcją producenta.
Włóż naboje treningowe do magazynka lub komory tak, jakby to były naboje na żywo.
Upewnij się, że naboje są całkowicie osadzone i prawidłowo wyrównane.

Ćwiczenie z Naboju Treningowym:

Ćwicz ładowanie i naciskanie spustu w bezpiecznym otoczeniu, upewniając się, że nie ma amunicji na
żywo.
Używaj naboju treningowego do symulacji różnych scenariuszy strzeleckich, koncentrując się na
poprawie swoich umiejętności bez ryzyka wystrzału.

Rozładowywanie Naboju Treningowego:

Otwórz mechanizm broni i usuń naboje treningowe tak, jakby to były naboje na żywo.
Przechowuj naboje treningowe w bezpiecznym miejscu po użyciu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj naboje treningowe odpowiedzialnie. Nie są one niebezpiecznym odpadkiem, ale powinny być
trzymane z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie jest już potrzebny, rozważ skontaktowanie się z lokalnym centrum
recyklingowym w celu uzyskania wskazówek dotyczących właściwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowych informacji, prosimy o zapoznanie się z witryną
producenta lub obsługą klienta w celu uzyskania wsparcia. Ważne jest, aby mieć dostęp do pomocy w zakresie
bezpieczeństwa i użytkowania produktu.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Ciesz się treningiem z AMMO SNAP CAP DUMMY
ROUNDS AZOOM 300 WSM SNAP CAPS i zawsze priorytetuj bezpieczeństwo w swojej praktyce strzeleckiej.
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AZOOM HARJOITUSPATRUUNAT AZOOM 300 WSM
SNAP CAPS 2/PACK Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit AZOOM HARJOITUSPATRUUNAT AZOOM 300 WSM SNAP CAPS. Nämä harjoituspatruunat on
suunniteltu parantamaan ampumataitojasi ja aseenkäsittelyäsi. Lue tämä turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen käytön ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki tämän tuotteen käyttäjät tuntevat ja ymmärtävät turvallisuusohjeet.
Käytä tätä tuotetta vain aiottuun tarkoitukseen. Se on suunniteltu harjoittelua varten eikä sitä tule käyttää
oikeana ammuksena.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti mahdolliset vauriot tai kulumat. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Ilmoita kaikista turvallisuusriskeistä tai tuotteen käyttöön liittyvistä onnettomuuksista asianomaisille
viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käsittele kaikkia aseita kuin ne olisivat ladattuja.
Käytä näitä harjoituspatruunoita vain aseissa, jotka on suunniteltu 300 WSM kaliiperille.
Älä yritä muokata tai muuttaa harjoituspatruunoita millään tavalla.
Vältä harjoituspatruunoiden käyttöä tilanteissa, joissa on läsnä oikeaa ammusta.
Varmista, että ase on osoitettu turvalliseen suuntaan harjoitellessasi lataamista ja tyhjentämistä.
Käytä asianmukaisia suojalaseja ja kuulonsuojaimia harjoitellessasi aseiden kanssa, vaikka käyttäisitkin
harjoituspatruunoita.
Pidä harjoituspatruunat poissa lämpötilan lähteistä ja avotulesta.

Ohjeet asennukseen ja käyttöön

Harjoituspatruunoiden lataaminen:

Avaa aseen mekanismi valmistajan ohjeiden mukaan.
Aseta harjoituspatruunat lippaaseen tai patruunapesään kuten tekisit oikeiden ammusten kanssa.
Varmista, että harjoituspatruunat ovat kunnolla paikoillaan ja oikein kohdistettuina.

Harjoittelu harjoituspatruunoilla:

Harjoittele lataamista ja liipaisimen painamista turvallisessa ympäristössä, varmistaen, että oikeita
ammuksia ei ole läsnä.
Käytä harjoituspatruunoita simuloidaksesi erilaisia ampumistilanteita, keskittyen taitojesi parantamiseen
ilman laukaisuriskiä.

Harjoituspatruunoiden tyhjentäminen:

Avaa aseen mekanismi ja poista harjoituspatruunat kuten tekisit oikeiden ammusten kanssa.
Säilytä harjoituspatruunat turvallisessa paikassa käytön jälkeen.

Hävitysohjeet
Hävitä harjoituspatruunat vastuullisesti. Ne eivät ole vaarallista jätettä, mutta ne tulee pitää lasten ja
valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Jos tuote on vaurioitunut tai sitä ei enää tarvita, harkitse paikallisen kierrätyskeskuksen kanssa yhteydenottoa
oikeiden hävitysmenetelmien saamiseksi.

Lisätietoja varten



Turvallisuuskysymyksiä tai lisätietoja varten, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun. On tärkeää
saada apua tuotteen turvallisuuteen ja käyttöön liittyvissä asioissa.

Kiitos, että kiinnitit huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Nauti harjoittelustasi AZOOM HARJOITUSPATRUUNAT
AZOOM 300 WSM SNAP CAPS tuotteen kanssa ja pidä aina turvallisuus etusijalla ampumaharjoituksissasi.
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AMMO SNAP CAP DUMMY ROUNDS AZOOM 300
WSM SNAP CAPS 2/PACK
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt AMMO SNAP CAP DUMMY ROUNDS AZOOM 300 WSM SNAP CAPS. Dessa dummypatroner
är utformade för att förbättra dina skjutskickligheter och vapenhantering. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker användning och följsamhet med EU:s allmänna produkt
säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla användare av denna produkt är medvetna om och förstår säkerhetsinstruktionerna.
Använd denna produkt endast som avsett. Den är utformad för träningsändamål och ska inte användas som
skarp ammunition.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Kontrollera regelbundet efter tecken på skador eller slitage. Använd inte om den är skadad.
Rapportera alla osäkra förhållanden eller incidenter relaterade till denna produkt till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Behandla alltid alla skjutvapen som om de är laddade.
Använd dessa dummypatroner endast i skjutvapen som är avsedda för kaliber 300 WSM.
Försök inte att modifiera eller ändra dummypatronerna på något sätt.
Undvik att använda dummypatronerna i situationer där skarp ammunition är närvarande.
Se till att vapnet pekar i en säker riktning när du övar på inladdning och urladdning.
Använd lämpligt ögonskydd och hörselskydd när du övar med skjutvapen, även när du använder
dummypatroner.
Håll dummypatronerna borta från värmekällor och öppna lågor.

Instruktioner för installation och användning

Laddning av dummypatronerna:

Öppna vapnets åtgärd enligt tillverkarens instruktioner.
Sätt in dummypatronerna i magasinet eller kammaren som du skulle göra med skarp ammunition.
Se till att dummypatronerna är helt på plats och korrekt justerade.

Öva med dummypatronerna:

Öva omladdning och avtryckarsqueeze i en säker miljö, se till att ingen skarp ammunition är
närvarande.
Använd dummypatronerna för att simulera olika skjutscenarier, med fokus på att förbättra dina
färdigheter utan risk för avfyrning.

Uttagning av dummypatronerna:

Öppna vapnets åtgärd och ta bort dummypatronerna som du skulle göra med skarp ammunition.
Förvara dummypatronerna på en säker plats efter användning.

Avfallsinstruktioner
Kassera dummypatronerna på ett ansvarsfullt sätt. De är inte farligt avfall men bör hållas utom räckhåll för
barn och obehöriga användare.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, överväg att kontakta ett lokalt återvinningscenter för
vägledning om lämpliga avfallshanteringsmetoder.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För säkerhetsfrågor eller ytterligare information, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kundtjänst för
support. Det är viktigt att ha tillgång till hjälp angående produktsäkerhet och användning.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsinstruktioner. Njut av din träning med AMMO SNAP CAP DUMMY
ROUNDS AZOOM 300 WSM SNAP CAPS och prioritera alltid säkerhet i din skjutträning.
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AMMO SNAP CAP DUMMY ROUNDS AZOOM 300
WSM SNAP CAPS 2/PACK Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AMMO SNAP CAP DUMMY ROUNDS AZOOM 300 WSM SNAP CAPS. Tyto dummy
náboje jsou navrženy tak, aby zlepšily vaše střelecké dovednosti a manipulaci se zbraní. Před použitím si prosím
pečlivě přečtěte tento bezpečnostní pokyn, abyste zajistili bezpečné používání a dodržování nařízení EU o obecné
bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby všichni uživatelé tohoto produktu byli informováni o bezpečnostních pokynech a rozuměli jim.
Používejte tento produkt pouze tak, jak je zamýšleno. Je navržen pro tréninkové účely a neměl by být
používán jako živá munice.
Skladujte produkt na bezpečném místě, mimo dosah dětí a nepovolaných osob.
Pravidelně kontrolujte, zda nedošlo k poškození nebo opotřebení. Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty týkající se tohoto produktu příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy zacházejte se všemi střelnými zbraněmi, jako by byly nabité.
Používejte tyto dummy náboje pouze ve zbraních určených pro kalibr 300 WSM.
Nepokoušejte se dummy náboje jakkoli upravit nebo měnit.
Vyhněte se používání dummy nábojů v situacích, kde je přítomna živá munice.
Ujistěte se, že je zbraň namířena bezpečným směrem při cvičení nabíjení a vyjímání.
Používejte vhodnou ochranu očí a uší při cvičení se zbraněmi, i když používáte dummy náboje.
Držte dummy náboje daleko od zdrojů tepla a otevřeného ohně.

Pokyny pro instalaci a používání

Nabíjení dummy nábojů:

Otevřete akci zbraně podle pokynů výrobce.
Vložte dummy náboje do zásobníku nebo komory tak, jak byste to udělali s živou municí.
Ujistěte se, že jsou dummy náboje plně usazeny a správně zarovnány.

Cvičení s dummy náboji:

Cvičte nabíjení a stisk spouště v bezpečném prostředí, ujistěte se, že není přítomna živá munice.
Používejte dummy náboje k simulaci různých střeleckých scénářů, zaměřte se na zlepšení svých
dovedností bez rizika výstřelu.

Vyprazdňování dummy nábojů:

Otevřete akci zbraně a vyjměte dummy náboje, jak byste to udělali s živou municí.
Po použití uložte dummy náboje na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte dummy náboje odpovědně. Nejsou nebezpečným odpadem, ale měly by být uchovávány mimo
dosah dětí a nepovolaných osob.
Pokud je produkt poškozen nebo již není potřeba, zvažte kontaktování místního recyklačního střediska pro
radu ohledně správných metod likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro bezpečnostní dotazy nebo další informace se prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo zákaznický servis
pro podporu. Je důležité mít přístup k asistenci ohledně bezpečnosti a používání produktu.



Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si trénink s AMMO SNAP CAP DUMMY
ROUNDS AZOOM 300 WSM SNAP CAPS a vždy upřednostňujte bezpečnost při vaší střelecké praxi.


